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Garantia Limitada e Limitagdo de Responsabilidade

A BW Technologies LP (BW) garante que este produto esta livre de defeitos de material e fabricagdo em uso e servigo normais por um periodo de
dois anos, a partir da data de envio para o comprador. Essa garantia engloba apenas a venda de produtos novos e ndo usados ao comprador
original. A obrigagdo de garantia da BW ¢ limitada, conforme a BW julgar apropriado, ao reembolso do valor pago pela compra, ao reparo ou a
substituicdo de um produto com defeito retornado para uma central de assisténcia técnica autorizada dentro do periodo de garantia. Em hipétese
alguma, a responsabilidade da BW podera exceder o prego de compra realmente pago pelo comprador do produto.
Essa garantia n&o inclui:
a) fusiveis, baterias descartaveis ou troca de rotina das pegas por desgaste normal do produto decorrente do uso;
b) qualquer produto que, na opinido da BW, tenha sido utilizado indevidamente, alterado, negligenciado ou danificado por acidente ou
condi¢es anormais de operagao, tratamento ou uso;
c) qualquer dano ou defeito decorrente do reparo do produto por outra pessoa que ndo um revendedor autorizado ou da instalagéo de pegas
ndo aprovadas no produto ou
As obrigacdes definidas nesta garantia estdo condicionadas a:
a) armazenamento, instalagdo, calibragdo, uso, manutengéo e conformidade com as instrugdes do manual do produto e todas as outras
recomendagdes aplicaveis da BW;
b) o comprador notificar imediatamente a BW todos os defeitos e, se necessario, tornar o produto disponivel para conserto. Nenhuma
mercadoria deve ser retornada para a BW até o recebimento pelo comprador de instrugdes de remessa da BW; e
c) odireito da BW exigir que o comprador fornega um comprovante de compras, como fatura original, comprovante de compra ou embalagem
para estabelecer que o produto permanece dentro do periodo de garantia.
O COMPRADOR CONCORDA QUE ESSA GARANTIA E O SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO E SUBSTITUI TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS E
IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM SE LIMITAR A, TODAS AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM DETERMINADO OBJETIVO. A BW
NAO DEVERA SER RESPONSABILIZADA POR DANOS OU PREJUIZOS ESPECIAIS, INDIRETOS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, INCLUINDO A PERDA DE DADOS,
SEJA DECORRENTE DE VIOLAGAO DA GARANTIA OU DO NAO CUMPRIMENTO DO CONTRATO OU DEPENDENCIA OU OUTRA TEORIA.
Como alguns paises ou estados ndo permitem a limitagdo do prazo de uma garantia implicita ou a exclusao ou limitagdo de danos conseqlientes
ou acidentais, os limites e as exclusdes desta garantia podem néo se aplicar a todos os compradores. Se alguma das clausulas desta garantia for
considerada invalida ou néo aplicavel por um tribunal de jurisdigdo competente, essa decisdo ndo devera afetar a validade ou a aplicabilidade de
nenhuma outra clausula.

Contato da BW Technologies by Honeywell
EUA: 1-888-749-8878 Canada: 1-800-663-4164
Europa: +44(0) 1295 700300 Outros paises: +1-403-248-9226

Envie e-mail para: info@gasmonitors.com
Visite o website da BW Technologies by Honeywell em: www.gasmonitors.com
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Introdugéao

O manual do usuario fornece informagdes basicas para operar
o detector de gas GasAlertMax XT II. Para instrugdes de opera-
Gao completas, consulte o Guia de Consulta Técnica do
GasAlertMax XT Il fornecido em CD-ROM. O detector
GasAlertMax XT |l (o detector) foi desenvolvido para avisar
sobre niveis de gases perigosos acima das definigbes de
alarme selecionadas pelo usuario.

O detector é um dispositivo de seguranca pessoal. E sua
responsabilidade reagir adequadamente ao alarme.

Nota

O detector é fornecido com o inglés como idioma
padrao. Os idiomas adicionais fornecidos sdo
francés, alem&o, espanhol, e portugués. As telas dos
idiomas adicionais s&o exibidas no detector e no
manual do operador correspondente.

GasAlertMax XT Il

Zerando os sensores
Para zerar os sensores, consulte as etapas de 1 a 3 em Calib-
ragdo pagina 8.

Leia primeiro - Informagées de seguranga
Use o detector apenas conforme especificado neste manual do
usuario e no guia de consulta técnica; caso contrario, a pro-
tegao fornecida por ele podera ser prejudicada.

Leia os seguintes avisos de Cuidado antes de usar o detector.

A\ Avisos de cuidado

« Atencgao: a troca de componentes pode prejudicar a
seguranca intrinseca.

Cuidado: por razoes de seguranca, este equipamento deve
ser operado por pessoal qualificado apenas. Leia e
compreenda o guia de referéncia técnica na integra antes de
opera-lo ou realizar manutencgao.

Carregue o detector antes de usa-lo pela primeira vez. A BW

recomenda que o detector seja carregado apds cada dia de
trabalho.
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Calibre o detector antes de usa-lo pela primeira vez e
depois de acordo com um cronograma pré-estabelecido,
dependendo do uso e da exposigao do sensor a venenos
e agentes contaminadores. Os sensores devem ser
calibrados regularmente e, pelo menos, uma vez a cada
180 dias (6 meses).

Calibre apenas em uma area segura livre de gases
perigosos com uma atmosfera de 20,9% de oxigénio.

O sensor de combustivel é calibrado na fabrica para 50%
de LEL de metano. Se estiver monitorando um outro gas
combustivel na faixa de %LEL, calibre o sensor usando o
gas apropriado.

Apenas a deteccao de gas combustivel deste instrumento
foi avaliada quanto ao desempenho pela CSA International.

Proteja o sensor de combustivel da exposi¢cdo a compostos
de chumbo, silicones e hidrocarbonetos clorados. Embora
determinados vapores organicos (como gasolina aditivada
e hidrocarbonetos halogenados) possam temporariamente
inibir o desempenho do sensor; na maioria dos casos, o
sensor se recupera apos a calibragao.

E recomendavel que o sensor de combustivel seja verificado
com uma concentragdo conhecida de gas de calibragao
apo6s uma exposicao identificada a agentes contaminantes/
venenos, como compostos de enxofre, vapores de silicone,
compostos halogenados, etc.

Leituras que subam rapidamente e depois caiam ou leituras
instaveis podem indicar uma concentragao de gas muito
alta, o que pode ser perigoso.

A BW recomenda a realizagao diaria de um teste de
verificagdo nos sensores antes do uso, para confirmar a sua
capacidade de responder ao gas, expondo o detector a uma
concentragao de gas que exceda as defini¢coes de alarme.
Verifique manualmente se os alarmes visuais e sonoros
estéo ativos. Calibre se as leituras nédo estiverem dentro dos
limites especificados.

Cuidado: Leituras muito fora da escala podem indicar uma
concentragao explosiva.

Para uso apenas em atmosferas potencialmente explosivas
onde as concentragdes de oxigénio ndo excedem 20,9%
(viv).

A exposicao prolongada do GasAlertMax XT Il a
determinadas concentragoes de ar e gases combustiveis
pode afetar seriamente o seu desempenho. Se ocorrer um
alarme devido a alta concentragao de gases combustiveis,
sera preciso recalibrar ou, se necessario, trocar o sensor.

A bomba da BW (XT-RPUMP-K1) é certificada para uso com
o GasAlertMicro TX apenas.

Atencdo: A bateria de litio (MX-BAT01) pode apresentar um
risco de incéndio ou riscos de queimaduras quimicas se
utilizada inadequadamente. Nao desmonte, aquega acima de
100°C (212°F) ou incinere.

Atengdo: Nao use nenhuma outra bateria de litio com o
detector GasAlertMax XT Il. A utilizagdo de qualquer outra
célula pode provocar incéndio ou explosao. Para
encomendar e substituir o pacote de bateria de litio
MX-BATO01, entre em contato com a BW Technologies by
Honeywell.
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Atencdo: Células de polimero de litio expostas ao calor a
130 °C (266 °F) por 10 minutos podem provocar incéndio
el/ou explosao.

Descarte imediatamente as células de litio usadas. Nao
desmonte e ndo descarte em fogo. Nao misture ao fluxo de
lixo sélido. As baterias usadas devem ser descartadas por
uma empresa qualificada de recicl ou trat 1to de
material perigoso.

Mantenha as células de litio longe das criangas.

9

Atencao: A BW recomenda o uso de gases e cilindros de
calibragao de alta qualidade certificados pelos Padroes
Nacionais. Os gases de calibragao devem atender a
exigéncia de precisao do detector.
As calibragoes e testes gerais podem ser executados
usando um regulador de 0,5 I/min ou um regulador de fluxo
por demanda. Se o regulador de fluxo por demanda for
usado, ele devera atender as seguintes especificagoes de
pressdao maxima de entrada:

- Cilindros descartaveis de 0-70 bar/0-3.000 psig

- Cilindros recarregaveis de 0-70 bar/0-3.000 psig
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Pecgas do GasAlertMax XT I

Item Descrigao
1 Indicadores de alarme visual (LEDs)
2 Conector rapido da bomba
3 Filtro da bomba e filtro de umidade
4 Botdo de comando
5 Clipe-jacaré
6 _Conector para carregamento e interface de
infravermelho
7 Parafuso de fixagdo da tampa de difusdo
8 Tampa de difusdo
9 Alarme sonoro
10 Display de cristal liquido (LCD)
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Elementos do display

~ Item Descrigao
W
1 Condigéo de alarme
HIGH _ STEL 2 Sensores de auto zero
@_ LOW ALARM TWA
m L0 oA UTD-ZERO RS 3 Valores numéricos
4 Indicador de duragdo da bateria
5 Indicador de bomba
6 Indicador de pulsagéo
—= 0% CH,%LEL%
v % me 7 Identificador de tipo de gas
A R
8 Cilindro de gas
9 Sensor de span automatico
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Botao de comando

Botao de
comando

Descri¢ao

Para ativar o detector, pressione ().

Para desativar o detector, pressione e mantenha pressionado () até a contagem regressiva
DESLIGA (desativada) ser concluida.

Para exibir as leituras de data’hora, TWA (média ponderada ao longo do tempo), STEL (limite de
exposigao por curto prazo) e MAX (nivel maximo), pressione () duas vezes. Para limpar as leituras
TWA, STEL e MAX, pressione () quando o display LCD exibir APAGAR MAXIMOS (redefinir).

Para iniciar a calibragéo, pressione e mantenha pressionado () até o detector executar a conta-
gem regressiva DESLIGA (desativada). Continue pressionando () enquanto o LCD for breve-
mente desativado e, em seguida, reative para iniciar a contagem regressiva CALIBRE
(calibrag&o). Solte () quando a contagem regressiva da calibragdo CALIBRE (calibragéo) for
concluida.

Para ativar a luz de fundo, pressione ().
Para confirmar os alarmes com trava e da bomba, pressione ().

Para reconhecer um alarme de nivel minimo e desativar o bipe, pressione () (se a op¢do Recon-
hecimento de alarme de nivel minimo estiver ativada no Fleet Manager II).

Para confirmar qualquer um dos alarmes HOJE (Vencimento hoje) (calibragao, teste de verifica-
¢30, teste de bloqueio) e desativar o bipe, pressione ).
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Conectar o cilindro de gds ao detector

Diretrizes de cilindro de gas

. Pamgarantir uma calibragdo segura, use um gés de calibragio de alta
qualidade. Use gases aprovados pelo Nati Institute of Standards
and Technology (Instituto Nacional de P e T logia)

. ge for necessaria gm_a_ calibracao certificada, entre em contato com a

Technologl ¥ y

«» Nio use o cilindro de gas apds a sua data de expiracio.

Conexéo de cilindro de gas

1. Verifiqgue se o gas de calibrago que esta sendo
usado corresponde aos valores de concentragdo de
amplitude definidos no detector.

2. Conecte a mangueira de calibragdo a um regulador
de 0,5 l/min ou regulador de fluxo por demanda no
cilindro de gas.

L

Inicie os procedimentos de calibragio.

. Quando for exibido, insira o conector
rapido da mangueira no conector rapido da bomba.

-

5. Quando a calibragdo for concluida, desligue o gas e
desconecte a mangueira do detector e do regulador
de fluxo de demanda.

@

Certifique-se de que o cilindro de gas esteja
armazenado de acordo com as especificagbes do
fabricante.
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Calibragcao
A Atengao
Calibre apenas em uma area segura livre de gases
perigosos com uma atmosfera de 20,9% de oxigénio. Nao

calibre o detector durante ou imediatamente apés a
concluséo do carregamento.

Nota

O tamanho méaximo recomendado para calibragéo é
de 1 m (3 pés).

-

. Pressione e mantenha pressionado ()
até o detector executar a contagem

regressiva DESLIGA (desconectar). IEGL ThAR
Continue pressionando () quando o _
detector for brevemente desativado. M -

v - -

2. O detector liga novamente e executa a
contagem regressiva de CALIBRE
(cgllbracao). Continue a pressionar O EF}L I BF;!E
até a contagem regressiva ser concluida _
para entrar na calibrag&o. _'M =
v & -

Nota
A calibragdo pode ser abordada a qualquer momento. Para
abortar a calibragéo, pressione (). A tela AVORTO DA CAL
(calibragdo abortada) é exibida.

3.0 pisca enquanto o detector

zera todos os sensores e calibra o sensor —
de oxigénio. Se um sensor falhar no auto (] ]
zero, ndo sera possivel aferir a o <o pom
linearidade. Quando o auto zero é LJDE‘I' D

concluido, o display LCD exibe ENCHER | * * -
DE GAS (aplicar gas).

4. Consulte Conectar o cilindro de gas ao detector na pagina 7.
Conecte o regulador de 0,5 I/min ou o regulador de fluxo sob
demanda e aplique o gas.

Nota

A capa de difusdo deve ser conectada ao detector para calibrar.

% pisca no LCD. Ap6s uma quantidade

suficiente de gas ter sido detectada (30

segundos), o detector pisca. n n

pisca enquanto o detector _J"M" corom

completa a aferigdo da linearidade. {1y D:__“l' Q
v - -

O LCD exibe CALIBRE HOJE

(vencimento de calibragéo). Em seguida,

uma tela mostra o nimero de dias CAL T ARE
[ | 'S

restantes antes do vencimento da
préxima calibragdo para cada sensor. Por
ultimo, o LCD exibe (ex.) CALIBRE 180
D (vencimento de calibragdo 180 dias).
Como alguns sensores exigem
calibragdes mais freqlentes, o LCD
exibe as proximas calibragdes que
precisam ser executadas.

HOJE
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Alarmes
Alarmes
Consulte a tabela a seguir para informagdes sobre alarmes e telas correspondentes.
Alarme Tela Alarme Tela
Alarme de nivel minimo Alarme TWA (média ponderada ao
« Sirene lenta e ALARM longo do tempo) CALARM N
« Pisca lenta e alternadamente (] ] + Sirene rapida [l
. . L%] €0 f - X (]
. e a barra de gas-alvo piscam ﬂﬁ E, + Pisca rapida e alternadamente l'-_," ﬁ E,
« Alarme vibratério é ativado v g 1B . e a barra de gas-alvo piscam v Ppm B
+ Alarme vibratério é ativado
Alarme de nivel maximo Alarme STEL (limite para curto
- Sirene rapida B ALARM periodo de exposigéo) ALARM bl
« Pisca rapida e alternadamente 17 0 + Sirene rapida O 92
. e a barra de gas-alvo piscam -_,ﬁﬁ ‘“E, + Pisca rapida e alternadamente -_,ﬁﬁ ‘"E,
« Alarme vibratério é ativado E O . e a barra de gas-alvo piscam = Ty Iy
+ Alarme vibratério é ativado

Alarme multigas Alarme (OL) de limite excedido

g A CARM L ) ( ” ) ) o FArArm 22
* Alterna sirene e flash de alarmes de = - * Emite sirene e pisca rapida e " P

niveis maximo e minimo s Q;__ alternadamente L=

. e as barra de gas-alvo piscam 175 0 . e a barra de gas-alvo piscam A09 0O

) L e g ) N ' fre}
« Alarme vibratério é ativado » Alarme vibratério é ativado v -

Nota: Se a opgdo Reconhecimento de alarme de nivel minimo estiver ativada no Fleet Manager Il, o alarme de nivel
minimo pode ser confirmado e o bipe desativado pressionando-se (). Se o alarme escalar para um alarme de nivel
maximo, STEL, TWA ou multigas, o bipe sera reativado.
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Alarme Tela Alarme Tela
Alarme de sensor Alarme de desligamento automatico
* ERR (erro) é exibido + Sequéncia de dez sirenes rapidas e
flashes alternados com um segundo de
= O . . =1 T
R B . :.u‘l |o fentre elesl(e reagvad; szte v’ezis IESL T
=IF - XN pisca e o alarme do vibrador ¢ ati- -
209 0| Ve | GRANIO
v g B
+ DESLIGA é exibido antes que o detector
seja desativado
Alarme de bateria fraca Alarme de Bomba
« Sequéncia alternada de dez sirenes rapidas + Dois bipes e dois flashes
e flashes com sete segundos de intervalo - e piscam
entre eles (continua por 10 minutos). HIGH & exibid
) © B piscam Ly . Alarm:\izlraltéorio é ativado "
+ BATERIA ESGOTIA ¢ exibido e o alarme BFI' TER TH n] n]
do vibrador ¢ ativado ! = _ niga c_nH
« Depois de dez minutos, uma sequéncia de 'SL'I \f Ill‘-‘lI {1y ":1' U
dez sirenes rapidas e flashes alternados = v g

com um segundo de siléncio entre eles (é
reativado sete vezes)

« DESLIGA é exibido antes que o detector
seja desativado

Nota: Se ativada, durante uma condicdo de alarme, a op¢do Alarmes com trava faz os alarmes de gas de nivel minimo e
maximo (sonoro, visual e vibratério) continuarem até o alarme ser reconhecida e a concentragdo de gas estar abaixo da
defini¢do de alarme. O alarme sonoro pode ser desativado temporariamente pressionando () por 30 segundos, mas o LCD
continua a exibir a concentragdo de pico até que a condigdo de alarme néo exista mais. Ative/desative os Alarmes com
trava no Fleet Manager Il. As requlamentagées locais podem exigir que a opg¢ao Alarmes com trava seja ativada.
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Menu Opcgdes
O detector, o adaptador IR Link e o software Fleet Manager Il
sao exigidos para definir as opgdes de usuario. Também con-

sulte o Guia de Consulta Técnica do Fleet Manager Il. Para
opgdes de usuario e sensor, consulte as seguintes descri¢des:

Configuragéo de detector

Linha superior da mensagem de inicializagao: Insira
uma linha de texto para exibir no LCD durante a inicializa-
Gao (maximo de

25 caracteres).

Linha de base da mensagem de inicializagao: Insira
uma linha de texto para exibir no LCD durante a inicializa-
¢ao (maximo de

25 caracteres).

Bloqueio em erro de autoteste: Se um sensor falhar
durante a inicializagéo e a opg¢édo Bloqueio em erro de
autoteste for ativada, FECHA MENTO ¢é exibido no visor
LCD e o detector é desativado.

Modo Seguro: Se ativado, SEGURO ¢ exibido continua-
mente no LCD, a menos que ocorra uma condigéo de
alarme.

Bipe de segurancga: Se ativado, o bipe de funcionamento
fornece confirmagao continua de que o detector esta ope-
rando corretamente. Para definir com que frequiéncia o
detector emite um bipe (a cada 1-120 segundos), insira o
valor no campo Intervalo de calibragao. O bipe de fun-

cionamento é automaticamente desativado durante um
alarme de bateria fraca.

Alarmes com travas: Ativados para garantir que um
alarme continue até ser reconhecido e

as concentragdes de gas estarem abaixo da definicdo do
alarme. O alarme sonoro pode ser desativado temporaria-
mente pressionando () por 30 segundos, mas o LCD
continua a exibir a concentragéo de pico até que a
condicéo de alarme néo existir mais.

Forgar calibragao: Se ativado, o detector deve ser calib-
rado se um sensor estiver com a calibragéo vencida na ini-
cializagao.

Bloqueio de infravermelho de calibragao: Se ativado, o
detector zera automaticamente, mas os sensores pre-
cisam passar por uma aferigéo de linearidade usando IR
Link ou a estagdo MicroDock Il com Fleet Manager II.

Forgar teste de verificagdo: Se ativado, um teste geral
deve ser executado diariamente para garantir que os sen-
sores estejam respondendo adequadamente ao gas de
teste.

Registro de localizagado: Se ativado, uma sequiéncia de
numeros (1-999) pode ser inserida no detector para
nomear pogos de gas, fabricas e outras areas que identi-
fiquem a localizagéo onde o detector esta sendo usado.
Forgar teste de bloqueio: Se ativado, um teste de blo-
queio devera ser executado durante o autoteste de inicial-
izagao.

11
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« Intervalo de registro de dados (segundos): Define com

que frequiéncia o detector grava uma amostra (uma vez a
cada 1 -120 segundos).

Bipe de seguranga (segundos): Define com que
freqliéncia o detector emite um bipe (1-120 segundos)
quando a opgao Bipe de funcionamento estiver ativada.
Idioma: O LCD exibe as telas de LCD em English
(inglés), Frangais (francés), Deutsch (alemao), Espaiiol
(espanhol) e Portugués (portugués). Selecione o idioma
do menu suspenso do Fleet Manager .

Configuragéo do sensor) (H,S, CO, LEL, and O,)

12

Sensor desativado: Ativa/desativa o sensor selecionado.

Gas de calibragdao ppm: Define a concentragdo do gas
de amplitude de cada sensor. A concentracdo de gas de
amplitude deve corresponder ao valor de amplitude no cil-
indro de gas.

Gas de calibragao (%LEL): Define a concentragéo do
gas de amplitude do sensor LEL. A concentragdo de gas
deve corresponder ao valor de amplitude no cilindro de
gas (LEL apenas).

Intervalo de calibracgao (dias): Define o nimero de dias
(0-365) até a proxima data de vencimento de calibracéo.
Intervalo de verificagado (dias): Define o nimero de dias
(0-365) até a proxima data de vencimento do teste de ver-
ificagdo.

Alarme de nivel minimo (ppm): Estabelece a definicdo
de alarme minimo para cada sensor.

Alarme de nivel maximo (ppm): Estabelece a definicdo
de alarme maximo para cada sensor.

Alarme TWA (ppm): Estabelece a definigao de alarme
TWA (média ponderada ao longo do tempo) (para sen-
sores toxicos apenas).

Alarme STEL (ppm): Estabelece a definicdo de alarme
STEL (limite para curto periodo de exposi¢ao) (para sen-
sores toxicos apenas).

Intervalo STEL (minutos): Estabelece o STEL (limite
para curto periodo de exposi¢ao) de 5-15 minutos.
Aplicavel apenas a sensores téxicos.

Periodo TWA (horas): A opgao de periodo de TWA é
usada para definir uma média ponderada ao longo do
tempo movel para gases acumulados por um periodo de
4-16 horas, para garantir que o funcionario deixe a area
quando a média maxima definida for acumulada.

Fator de corregao (%): Insira os fatores de compensagao
para hidrocarbonetos, diferentes de metano. O fator s6
pode ser aplicado se o sensor LEL tiver sido calibrado
com metano (LEL apenas).

50% LEL = (%CH4): Insira um valor percentual para
exibir a leitura de LEL como % vol, considerando um
ambiente de metano (LEL apenas).

Zerar automaticamente na inicializagdo: Ative/desative
o detector para zerar automaticamente o(s) sensor(es)
durante a inicializag&o (aplicavel a H,S, CO, LEL e O5).
LEL por volume CH4: Se ativado, o detector opera con-
siderando uma calibragdo de metano (CH,). Ative para
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ler e exibir valores %CH,. Desative para ler e exibir
valores %LEL.

Span acima de 10% LEL (de leitura): Quando

ativado, o detector automaticamente excede o span do
sensor LEL 5% LEL acima da concentragéo de gas de
span determinada para garantir que os padrdes CSA
sejam superados.

Leitura de base 20,8%: Quando ativado, o detector &
configurado para detectar 20,8% de O, como ar ambiente.
Quando desativado, o detector é configurado para detec-
tar 20.9% de O, como

ar ambiente.

Reconhecimento de alarme de nivel minimo: Quando
ativado, o alarme sonoro pode ser desativado temporaria-
mente durante um alarme pressionando (). O alarme
vibratério, os LEDs de alarme e o LCD permanecem oper-
acionais (toxico e LEL apenas).

Manutengao
Para manter o detector em boas condigdes de operagao, exe-

cute a seguinte manutengéo basica conforme a necessidade.

Calibre, execute um teste de verificagao e inspecione o
detector seguindo um cronograma regular.

Mantenha um registro das operagdes de todos os eventos
de manutengao, calibragdo, testes gerais e alarme.

Limpe o exterior com um pano umido macio. Nao use
solventes, sabdes ou produtos para polimento.

N&ao mergulhe o detector em liquidos.

13
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Carregar o detector
A Atengao

Carregue apenas em uma area segura, livre de gases
perigosos em temperatura de 0 °C-45 °C (32 °F-113 °F).

Carregue a bateria apds cada dia de trabalho. Para carregar o
pacote de baterias, consulte os seguintes procedimentos e ilus-
tragdes:

1. Desative o detector.

2. Insira o adaptador de carregamento. Consulte a
ilustragdo a seguir.

3. Conecte o adaptador de carga a entrada de infraver-
melho do detector. Consulte a ilustragéo a seguir.

4. Permita que a bateria seja carregada por 6 horas.

5. Para atingir sua capacidade total, permita que
uma nova bateria seja totalmente carregada e
descarregada trés vezes.

14

Trocar o sensor ou o filtro do sensor
A Atencgao

Para evitar ferimento pessoal, use apenas sensores que
sejam especialmente projetados para o detector.
Nota

Os detectores configurados para 1, 2 ou 3 gases podem
conter um sensor dummy em uma das quatro localizagbes
de sensor.
Para trocar um sensor ou filtro de sensor, consulte a tabela, a
figura e os procedimentos (#1-9) a seguir.
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Item Descrigao
1 Tampa frontal
2 Sensor de LEL
3 PCB (placa de circuito plastico)
4 Parafusos PCB (2)
5 Bomba
6 Tampa posterior
7 Parafusos da maquina (6)
8 Entrada da bomba
9 Filtro da bomba (em particulas)
10 Filtro de umidade
11 Sensor de CO
12 Sensor de H,S
13 Sensor de O,
14 Filtro do sensor

16

Remova os seis parafusos de maquina da tampa

posterior.

Como a mangueira de bomba foi conectada a tampa

posterior e a bomba da tampa frontal, remova com
cuidado a tampa posterior erguendo e inclinando
para a esquerda. A tampa posterior e frontal estdo
lado a lado.

3.
4.

Remova os dois parafusos da PCB.

Erga a PCB e incline para a esquerda. Coloque a
PCB (sensores para cima), na tampa traseira.
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Deslize o(s) sensor(es) de LEL, CO e H,S para fora
para removeé-lo(s).
Para remover o sensor de oxigénio, basta inserir uma

chave de fenda na parte posterior do sensor de
oxigénio e retirar o sensor.

Insira os novos sensores.

Remonte o detector e troque os dois parafusos
da PCB.

Troque os seis parafusos da maquina.

Ative o detector e depois calibre os novos sensores.
Consulte Calibragéo.

Especificagoes

Dimensoes do instrumento: 13,1 x 7,0 x 5,2 cm
(5,1x2,8x2,0 pol.)

Peso: 328 g

Temperatura de operagao: -20°C a +50°C (-4°F a +122°F)
Temperatura de armazenamento: -40°C a +60°C

(-40°F a +140°F)

Umidade de operagéo: 10% a 100% de umidade relativa
(sem condensagao)

Entrada de poeira e umidade: IP66/67

Defini¢cdes de alarme: Podem variar de acordo com a regido
e podem ser definidas pelo usuario

Faixa de deteccéo:

H2S: 0 - 200 ppm (incrementos de 1 ppm)

CO: 0 - 1000 ppm (incrementos de 1 ppm)

02: 0 - 30,0% DE vol. (0.1% vol. increments)

Combustible (LEL): 0 - 100% (0,1% de incrementos de volume)
ou 0 - 5,0% v/v metano

Tipo de sensor:

H,S, CO, O,: Célula eletroquimica encaixavel Unica
Combustiveis: Oxidagao catalitica encaixavel

Principio de medigédo de O,: Sensor de concentragéo capilar
controlado

17



GasAlertMax XT Il
Manual do Usuario

Condigoes de alarme: Alarme TWA (TWA), alarme STEL
(STEL), alarme de nivel minimo, alarme de nivel maximo,
alarme de limite excedido (OL), alarme de bateria fraca, bipe de
funcionamento, alarme de desligamento automatico e alarme
de bomba

Alarme sonoro: Bipe pulsado variavel de 95 dB+ a 30 cm com
bateria de carga completa

Alarme visual: Diodos de emiss&o de luz vermelha (LED)
Display: Display de cristal liquido (LCD) alfanumérico

Luz de fundo: Ativa durante a inicializagdo e quando o botéo
de comando é pressionado; desativa apds 10 segundos.
Também ligada durante uma condigdo de alarme e permanece
acesa até o alarme ser desativado

Autoteste: Iniciado na ativagdo e continuamente
Calibragao: Zero automatico e span automatico

Opcodes de campo do usuario: Mensagem de inicializagao,
bipe de funcionamento, alarmes com trava, modo de seguran-
¢a, blogueio em erro de autoteste, forgar calibragéo, bloqueio
de IR de cal, forgar teste de verificagao, definir intervalo de
registro de dados, definir intervalo de funcionamento, selegéo
de idioma

Opcoes do sensor: Ativar/desativar sensor, definir valores de
calibragao de span, definir intervalo de calibragao, definir inter-
valo de teste de verificagéo, definicdes de alarme, definir inter-
valo STEL, definir periodo TWA, zerar automaticamente na
inicializagdo, ativar/desativar, 10% (de leitura) acima do span,
confirmagao em alarme de nivel minimo, medigdo de oxigénio
e medigdo de gas combustivel
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Tempo de operagao da bateria:
Um polimero de litio recarregavel: 12 horas (normal)

Ano de fabricagao: O ano de fabricagédo do detector é
determinado a partir do nimero de série: o segundo e terceiro
numeros apds a segunda letra determinam o ano de fabrica-
¢ao. Ex., MA210-001000 = 2010 ano de fabricagédo

Baterias aprovadas:

Ameérica do Norte

Baterias aprovadas para o produto GasAlertMax XT Il:
Baterias de polimero de litio-ion conforme padrées EN50020,
UL913, C22.2 No. 157

Rechargeable bateria (MX-BAT01) Cadigo de
temperatura

-20°C < Ta< +50°C T4
Carregador de bateria: adaptador para carregamento

Polimero de litio

Primeira carga: 6 horas

Carga normal: 6 horas

Garantia: 2 anos incluindo os sensores
Homologagodes:

Aprovadas por CSA para padrdes dos EUA e Canada

CAN/CSA C22.2 No. 157 e C22.2 152
ANS/UL - 913 e ANSI/ISA - S12.13 Part 1

CSA Classe |, Divisdo 1, Grupo A, B, C,e D

ATEX CE 0539 & Il 1 G Ga Ex ia IIC T4
KEMA 08 ATEX 0001
IECEx ExiallC T4 Ga
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Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os
limites para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a
Parte 15 das Normas da FCC e os requisitos de Interferéncia
Eletromagnética (EMI) canadenses ICES-003. Esses limites
sdo projetados para proporcionar uma protecao razoavel contra
a interferéncia prejudicial em uma instalagao residencial. Esse
equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiién-
cia e, se néo for instalado e usado de acordo com as
instrugcdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunica-
Goes por radio. No entanto, ndo ha garantia de que n&o ocor-
rerd interferéncia em uma determinada instalag&o. Se este
equipamento provocar interferéncia prejudicial a recepgao de
radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando-se e
desligando-se o equipamento, recomendamos que o usuario
tente corrigir a interferéncia por uma ou mais das medidas a
seguir:

Reoriente ou reposicione a antena receptora.

Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

Conecte o equipamento a uma saida em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.
Consulte o representante ou um técnico de radio/TV
experiente.
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